
 

 

 

 MASS INTENTIONS 

 

Saturday, October 8 
8:00a.m.                                                                       Jean Ann Schulte +  
5:30p.m.                                                                                 Pat McHenry 
Sunday, October 9 
8:00 a.m.                                    OLM Parishioners and Visitors                    
10:00 a.m.                                                                       George Bleffert + 
12:00 p.m.(Spanish)                                                     Richard Blessler +      
Monday, October 10                                                             
8:00 a.m.                                                                                  Joseph Rose 
Tuesday, October 11 
8:00 a.m.                                                             Special Intention 
Wednesday, October 12 
8:00 a.m.                                                    Rosemary & William Griffin +  
Thursday, October 13 
8:00 a.m.                                                                          Special Intention 
5:30 p.m.                                                                    Joanna Thompson +               
Friday, October 14 
8:00 a.m                                                                           Special Intention         
7:00 p.m (Spanish)                                                             Jamie Padilla + 
Saturday, October 15 
8:00 a.m.                                                                        Richard Blessler + 
5:30 p.m.                                                                 Virginia Ellen Carter + 
Sunday, October 16 
8:00 a.m.                     OLM Parishioners and Visitors       
10:00 a.m                                                        John F. Farrell, JR + 
12:00 a.m (Spanish)                              Josue Velasquez (Cumpleaños) 
 
                                                                                          
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add someone 
to the prayer list or have a Mass offered for a specific 
intention, contact the parish office. If you would like a 
Mass offered on a specific date, contact the parish 
office at least six months prior to that date.   

 

 

Homebound Ministry 
To all parishioners: If you are homebound and 
would like to receive the sacraments or a visit from a 

priest, or if you are aware of someone who needs a check-in, 
please contact the office. Para todos los feligreses: Si está      

confinado en su hogar y le  gustaría recibir los sacramentos o la 
visita de un sacerdote, o si sabe que alguien necesita              

registrarse, comuníquese con la oficina.  

Prayer 
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be 
struggling or rejoicing in the journey we call life. 

       Healing Intentions 
Roseanne Brandau, James De Temple, Imelda          

Gonzales, Jesse Samluk, Michele Medori, Teresa      
Donelly, Juan Sanchez 

              Souls of the Departed              
     Susan Shepard, Virginia Ellen Carter, Austin Gaul, 

Dennis Broz, Teresa Donnelly 
 

October 15– October 16 
 

28th Sunday In  
Ordinary Time 

Collection 

Information for  

October 

Current Month 
Collected                   $ 11, 925 

Current Month YTD 
Collected                    $ 156, 936 

Current Month  Budgeted       $51,041 
 
Current Month YTD 
Budgeted                                  $392,333 

XXVIII Domingo Del Tiempo 
Ordinario 

October 9, 2022 Octubre 9, 2022 

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom 

of the homepage.  Your contributions are greatly appreciated.   

@olmcatholic 

@OLMCatholic 

Text: MOUNTAINFAMILY to 

84576 to receive parish updates 

              (307) 733-2516 lizzetolm@gmail.com 
Follow: Our Lady of 

the Mountains Page 

myParish App: Download 

app to access daily 

readings 
www.olmcatholic.org 

TEXT-TO-GIVE 
Text amount to: (307) 317-5554 

Lectors: 
5:30pm: Vickie Mates 
8:00am: Mary Cernicek 
10:00am: Mary Kay Turner & Barbara McPeak 

12:00pm: Lucia Carrillo 

Eucharistic Ministers: 

5:30pm: David Pfeifer & Stephanie Harper 

8:00am: Sarah J. Walter 

10:00am: Tote Turner & John Turner 

12:00 pm: Paula, Margarito, y Alicia 



  Have you ever wondered why Mary is so important to our faith as Catholics? 
 We turn to her in prayer, in the Mass, in the Rosary, and in Marian devotions. We honor her with special feasts        
celebrating the significant events in her life. We place images of her in our churches and homes. 
 
Join us for Mary: A Biblical Walk with the Blessed Mother, an extraordinary study that reveals Mary's unique role in 
God's Kingdom and in our lives. Filmed on location in the Holy Land, Mary: A Biblical Walk with the Blessed Mother will 
place you in the midst of the powerful drama of her earthly life, taking you through her joys and her sorrows. You will 
learn how she works in our lives today, drawing us ever closer to her divine Son. Mary will become a part of your daily 
life and help you to become more like Christ. 
 
We will be hosting Mary: A Biblical Walk with the Blessed Mother Bible study beginning October 10th.  Monday evening 
classes will meet at 6:00 PM in the  
St. Joseph room.  Tuesday morning classes will be at 
9:00 am and be offered by Zoom and in-person.  Clas-
ses will continue every Monday or Tuesday until De-
cember 6th. For more information or to register for 
the study, call Deacon Richard at 307-733-2516 or 
email DeaconRichardOLM@gmail.com. 
 
¿Alguna vez te has preguntado por qué María es tan 
importante para nuestra fe como católicos?  

Nos dirigimos a ella en la oración, en la Misa, en el 
Rosario y en las devociones marianas. La honramos 
con fiestas especiales que celebran los eventos sig-
nificativos de su vida. Colocamos imágenes de ella en 
nuestras iglesias y hogares. 

Únase a nosotros para María: Una caminata bíblica con la Santísima Madre, un estudio extraordinario que revela el 
papel único de María en el Reino de Dios y en nuestras vidas. Filmada en locaciones de Tierra Santa, María: Un paseo 
bíblico con la Santísima Madre lo colocará en medio del poderoso drama de su vida terrenal, llevándolo a través de sus 
alegrías y tristezas. Aprenderás cómo ella obra en nuestra vida hoy, acercándonos cada vez más a su divino Hijo. María 
se convertirá en parte de tu vida diaria y te ayudará a ser más como Cristo. 

Seremos anfitriones del estudio bíblico María: Una caminata bíblica con la Santísima Madre a partir del 10 de octubre. 
Las clases de los lunes por la noche se reunirán a las 6:00 p. m. en el la Sala San José (en la parte de abajo). Las clases 
de los martes por la mañana serán a las 9:00 am y se ofrecerán por Zoom y en persona. Las clases continuarán todos 
los lunes o martes hasta el 6 de diciembre. Para obtener más información o para registrarse en el estudio, llame a Dea-
con Richard al 307-733-2516 o envíe un correo electrónico a DeaconRichardOLM@gmail.com. 

Pancake Breakfasts ARE BACK! 

The Knights of Columbus return to hosting pancakes breakfasts every 3rd Sunday of the 

month after the 10:00am Mass. All proceeds from the pancake breakfast go to support our 

Wyoming Seminarians. All are invited to join a morning full of worship, fellowship and fun!  

¡VUELVEN LOS DESAYUNOS DE PANQUEQUES! 

Los Caballeros de Colón vuelven a ofrecer desayunos con panqueques cada tercer domingo 

del mes después de la misa de las 10:00 a. m. Todas las ganancias del desayuno con 

panqueques se destinan a apoyar a nuestros seminaristas de Wyoming. ¡Todos están 

invitados a unirse a una mañana llena de adoración, compañerismo y diversión! 



Our beloved parishioners who were recently called back to their maker: 

• Virginia Ellen Carter– a long time active, generous and devoted member of OLM 

• Susan Shepard– a dedicated music coordinator who helped our music ministry during the pandemic times 

• Dennis Broz– a faithful usher during our weekend services  

Please remember these beautiful and magnanimous souls  who shared an 

important part of their lives to our church. May they now find themselves 

in the bosom of Abraham and all the saints in heaven. 

Our Lady of the Mountains, pray from them. 

May they rest in peace. Amen. 

Nuestros amados feligreses que recientemente fueron llamados de 

regreso a su creador: 

• Virginia Ellen Carter: miembro activo, generoso y devoto de OLM 

desde hace mucho tiempo 

• Susan Shepard: una coordinadora de música dedicada que ayudó a nuestro ministerio de música durante los 

tiempos de pandemia. 

• Dennis Broz– un ujier fiel durante nuestros servicios de fin de semana 

Por favor, recuerde a estas hermosas y magnánimas almas que compartieron una parte importante de sus vidas con 

nuestra iglesia. Que ahora se encuentren en el seno de Abraham y de todos los santos en el cielo. 

Nuestra Señora de las Montañas, ruega desde ellos. 

Que descansen en paz. Amén. 

Anointing of the Sick 

All first Fridays of the month, we will have the Anointing of the sick immediately after the 8:00am and 7:00pm Masses. 

“ Are there people sick among you? Let them send for the 

priests of the Church, and let the priests pray over them 

anointing them with oil in the name of the Lord.” (James 5:14). 

Uncion de los enfermos 

Todos los próximos primeros viernes de mes, tendremos la 

Unción de los enfermos inmediatamente después de las Misas 

de 8:00 am y 7:00 pm. 

“¿Hay enfermos entre vosotros? Que manden llamar a los 

sacerdotes de la Iglesia, y que los sacerdotes oren por ellos 

ungiéndolos con aceite en el nombre del Señor”. (Santiago 5:14). 



Worldwide Marriage Encounter:  
God tells us to pray “always” without becoming weary. We have heard it said pray “all ways.” What better way to pray 
than to spend an entire weekend gathered with other cou-
ples and priests focusing on making our vocational sacra-
ments the very best sign of Christ’s love that we as ordinary 
human beings can aspire to.  
 
Encuentro Matrimonial Mundial:  
Dios nos dice que oremos “siempre” sin cansarnos. Hemos 
oído decir orar “en todos los sentidos”. Qué mejor manera 
de orar que pasar un fin de semana entero reunidos con 
otras parejas y sacerdotes enfocándonos en hacer de nues-
tros sacramentos vocacionales el mejor signo del amor de Cristo al que nosotros, como seres humanos comunes y 
corrientes, podemos aspirar. 

Bishops Emergency Disaster Second Collection 

As we stand in solidarity and pray for those communities that have been impacted by Hurricane Ian, Most Reverend 
José H. Gomez, Archbishop of Los Angeles and President of the USCCB, has asked the faithful to consider giving to the 
USCCB Emergency Disaster Fund. In response to this request, the Diocese of Cheyenne will take up a special collection 
on the weekend of October 29-30, 2022. 

Funds collected in this special appeal will become part of the Bishops Emergency Disaster Fund and will be used to sup-
port the United States Conference of Catholic Bishops for pastoral and reconstruction needs of the Church, as well as 
the efforts of Catholic Charities USA and/or Catholic Relief Services, the official relief agencies of the U.S. Catholic 
Church, as they and their local agencies/partners respond to immediate emergency needs and aid in long-term rebuild-
ing and recovery efforts. Funds will be used in response to the hurricanes and the impact of subsequent flooding and 
tornados and any other disasters that occur and will be distributed 
where they are most needed. However, if such purpose(s) become 
unnecessary, impractical, or impossible to fill, USCCB may use such 
contributions for other emergency disaster relief where it is most 
needed as determined by the Committee on National Collections 
using its emergency response protocol.  

Segunda colecta de emergencia por desastre de los obispos 

Mientras nos solidarizamos y oramos por aquellas comunidades que 
han sido impactadas por el huracán Ian, el Reverendísimo José H. 
Gómez, Arzobispo de Los Ángeles y Presidente de la USCCB, ha pe-
dido a los fieles que consideren donar al Fondo de Emergencia para 
Desastres de la USCCB. En respuesta a esta solicitud, la Diócesis de 
Cheyenne realizará una colecta especial el fin de semana del 29 al 30 
de octubre de 2022. 

Los fondos recaudados en este llamamiento especial pasarán a formar parte del Fondo de Emergencia para Desastres 
de los Obispos y se utilizarán para apoyar a la Conferencia de Obispos Católicos de los Estados Unidos para las nece-
sidades pastorales y de reconstrucción de la Iglesia, así como los esfuerzos de Catholic Charities USA y/o Catholic Relief 
Services, las agencias de ayuda oficiales de la Iglesia Católica de EE. UU., ya que ellos y sus agencias/socios locales re-
sponden a las necesidades de emergencia inmediatas y ayudan en los esfuerzos de reconstrucción y recuperación a 
largo plazo. Los fondos se utilizarán en respuesta a los huracanes y el impacto de las subsiguientes inundaciones y tor-
nados y cualquier otro desastre que ocurra y se distribuirán donde más se necesiten. Sin embargo, si tales propósitos 
se vuelven innecesarios, poco prácticos o imposibles de cumplir, la USCCB puede usar dichas contribuciones para otro 
tipo de ayuda de emergencia en caso de desastre donde más se necesite, según lo determine el Comité de Recau-
daciones Nacionales utilizando su protocolo de respuesta de emergencia. 



Celebracion de San Lucas 
Todos estan cordialmente invitados a celebrar con nosotros el dia de San Lucas! La misa sera el    

domingo, 23 de Octubre a las 12pm. Al igual todos estan invitados a la celebracion al terminar la 
misa en el salon de comidas. 

Celebration of Saint Luke 
Everyone is cordially invited to celebrate with us the day of Saint Luke! The Mass will be celebrat-
ed on Sunday, October 23 at 12pm. Everyone is invited to the celebration afterwards in the parish 

hall. 

Celebracion de Nuestra Virgen de Guadalupe 

Se aproxima nuestra celebracion de nuestra Virgen de Guadalupe. Si alguien le  gustaria ayudar 

con la celebracion, por favor comuniquese con Rosalio Cervantes y Maria Sanchez. 

Celebration of Our Virgin of Guadalupe 

Our celebration of our Virgin of Guadalupe is approaching. If anyone would like to help with the 

celebration, please contact Rosalio Cervantes and Maria Sanchez. 

Nuevo estudio biblico!  

Se comenzara un nuevo Estudio biblico con el Diacono Benny cada 3er martes del 

mes por zoom. Interesados por favor comuniquense con Brenda. 

New Bible study! 

A new Bible Study with Deacon Benny will start every 3rd Tuesday of the month via 

zoom. Interested please contact Brenda. 

Rosario con la imagen de nuestra Virgen de Guadalupe 

Se comenzara a compartir la imagen de nuestra Virgen de Guadalupe para rezar el Santo Rosario en las casas. Esta 

imagen se rotara cada semana a diferente familia de domingo a domingo. Esto consiste en que cada familia que se 

anote, haga el Rosario en su casa si se puede todos los dias y el domingo se haga el Rosario en la iglesia a las 

11:00am y ahi se haga entrega de la imagen a la siguiente familia. Si alguien tiene 

devocion por el Santo Rosario y gusta anotarse, por favor hable con Brenda Martinez o 

Anayeli Sanchez. 

Rosary with the image of our Virgin of Guadalupe 

The image of our Virgin of Guadalupe will begin to be shared to pray the Holy Rosary in 

the houses. This image will be rotated each week to a different family from Sunday to 

Sunday. This consists of each family that signs up doing the Rosary at home if possible 

every day and on Sunday the Rosary is done in the church at 11:00 am and there the 

image is delivered to the next family. If anyone has a devotion to the Holy Rosary and would like to sign up, please 

speak to Brenda Martinez or Anayeli Sanchez. 



VACTICAN INTERNATIONAL EXHIBITION: EUCHARISTIC MIRACLES OF THE 
WORLD  

The Exposition of Miracles of the Eucharist Around the World will continue to 
be displayed in our Parish Hall for a few more weeks, with the last days being 
October 15 and 16.   

If you have not had a chance to visit this beautiful and inspirational display, 
we encourage you to do so.  

Thanks to the Jackson Council of the Knights of Columbus, we have been priv-
ileged to have this Exposition at Our Lady of the Mountains since early Sep-
tember. Hundreds of parishioners and visitors to our parish have spent time 
reading about these astounding miracles over these past few weeks.  

For those of you who wish to study these miracles in more depth, please note 
that you can also view the entire exhibit on-line at: 

www.miracolieucaristici.org/en/liste/list.html  

EXPOSICIÓN INTERNACIONAL VACTICANA: MILAGROS EUCARÍSTICOS DEL MUNDO 
 

La Exposición de los Milagros de la Eucaristía Alrededor del Mundo continuará mostrándose en nuestro Salón Par-
roquial por algunas semanas más, siendo los últimos días el 15 y 16 de octubre.  

 
Si no ha tenido la oportunidad de visitar esta hermosa e inspiradora exhibición, te animamos a que lo hagas.  

 
Gracias al Consejo Jackson de los Caballeros de Colón, hemos  tenido el privilegio de tener esta Exposición en Our La-
dy of the Mountains desde principios de septiembre. Cientos de feligreses y visitantes de nuestra parroquia han pasa-

do tiempo leyendo acerca de estos asombrosos milagros durante las últimas semanas. 
 

Para aquellos de ustedes que deseen estudiar estos milagros con mayor profundidad, tengan en cuenta que también 
pueden ver la exhibición completa en línea en: www.miracolieucaristici.org/en/liste/list.html 

Monthly Fellowship after the 12:00 pm mass 

Everyone is invited to participate in our Latino community potluck that 

will be held every second Sunday of each month. Everyone is invited to 

bring something to share with our dear parishioners! The next one is 

November 13! 

Convivio mensual despues de la misa de las 12:00pm 

Se invitan a todos a participar en nuestro convivio de la comunidad Lati-

na que sea hara cada Segundo domingo de cada mes. Se invita a que 

todos traigamos algo para compartir con nuestro queridos feligreses!  El 

proximo es 13 de Noviembre!  

 

http://www.miracolieucaristici.org/en/liste/list.html


Living and Giving in Christ 2022 

From the Pastor: Thank you for your generous outpouring of gifts to Living and Giving in Christ: Unity through         

Diocesan Ministries 2022 annual appeal! We are now 93% percent toward our parish goal of $ 107, 239. For those 

who have not yet turned in their pledge forms,please do so this week. You also may donate online at: https://

dcwy.org/living-and-giving-in-christ If you are not able to contribute this year, please consider giving the gift of    

prayer; check the box on the in-pew envelope that says you are willing to make that commitment, and return it to the 

parish or mail it to: Diocese of Cheyenne Chancery Office; P.O. Box 1468;  Cheyenne, WY 82003-1468 

Viviendo y Dando en Cristo 2022 

Del párroco: Gracias por su generosa efusión de regalos a Living and Dar en Cristo: Unidad a través de los Ministerios 

Diocesanos ¡Apelación anual 2022! ahora somos 93%por ciento hacia nuestra meta parroquial de $ 107, 239. Para 

aquellos que aún no han entregado sus formularios de compromiso, por favor háganlo esta semana. También puede 

donar en línea en: https://dcwy.org/living-and-giving-in-cristo  Si no puede contribuir este año, considere dar el    

regalo de la oración; controlar la casilla en el sobre de la banca que dice que está dispuesto a hacer ese compromiso 

y devolverlo a la parroquia o envíelo por correo a: Oficina de la Cancillería de la Diócesis de Cheyenne; CORREOS.   

Casilla 1468; Cheyenne, WY 82003-1468. 
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Living & Giving in Christ Pledges  
(as of 09/26/2022) 

Goal= $107,239.00 

 

Current Pledges: $100,063 

https://dcwy.org/living-and-giving-in-
https://dcwy.org/living-and-giving-in-


Doers of the Word      Sunday, October 9, 2022     Outcasts, not welcomed? 
 

Lepers, according to biblical law, were excluded, marginalized outcasts.  Jesus meets a group of them on his way into a 
village.  Jesus astonished his followers by speaking to the lepers.  He sends them to the priest to be cured and sent 
back into society.  They go off and are cured on the way. 
 

Again Jesus does what surprises the people.  He chose a despised tax collector for an apostle.  Jesus got a nasty reputa-
tion for welcoming and eating with sinners.  He allowed a sinner to anoint his feet.  He cured the servant of the hated 
occupying Roman centurion.  On the way to Calvary, he accepted the help of a foreigner from Cyrene and died with 
two outcasts on either side. Jesus constantly calls outsiders inside and ministers to them. 
 Ours is also a world of outsiders: Israelis and Palestinians, Sunni and Shiite Muslims, hiomeless and housed, impris-
oned and free black and white, criminal and law-abiding, poor and rich, gays and straights, sinners and saints, wicked 
and worthy. 
 

How do we treat those we consider outcasts?  The movie Philadelphia with Tom Hanks playing a lawyer with AIDS is a 
powerful expose of the wounds of exclusion and discrimination.   The late Cardinal John O’Connor  of New York emptied 
the bedpans of AIDS patients - today's lepers - at St. Vincent’s  Hospital.  He was not interested at the moment how 
these men contracted the disease.  All he knew was that right now they were isolated and needed care and companion-
ship.  They were outcasts and he was inviting them to a community of compassion and into a church that opened its 
heart for those wretched who need it most. 
 

Attitudes that are harsh, judgmental, excluding, unforgiving are clearly not the way of Jesus!  If our attitudes are con-
trary to His way, then we defeat the gospel and validate Oscar Wilde’s painful words, “As one looks through the pages 
of history, one is positively sickened, not by the crimes of the wicked but by the punishments of the just.” 
 

Hacedores de la Palabra Domingo, 9 de octubre de 2022 ¿Proscritos, no bien-
venidos? 

Los leprosos, según la ley bíblica, eran parias excluidos y marginados. Jesús se 
encuentra con un grupo de ellos en su camino a un pueblo. Jesús asombró a sus 
seguidores hablando a los leprosos. Los envía al sacerdote para que los cure y 
los envíe de vuelta a la sociedad. Se van y se curan en el camino. 
 

Nuevamente Jesús hace lo que sorprende a la gente. Escogió a un recaudador 
de impuestos despreciado como apóstol. Jesús obtuvo una mala reputación por 
dar la bienvenida y comer con los pecadores. Permitió que un pecador ungiera 
sus pies. Curó al sirviente del odiado centurión romano ocupante. Camino del 
Calvario, aceptó la ayuda de un extranjero de Cirene y murió con dos marginados a cada lado. Jesús llama constante-
mente a los de afuera y los ministra. 
 El nuestro también es un mundo de forasteros: israelíes y palestinos, musulmanes sunitas y chiítas, sin hogar y con 
vivienda, encarcelados y libres, blancos y negros, criminales y respetuosos de la ley, pobres y ricos, homosexuales y 
heterosexuales, pecadores y santos, malvados y dignos. 
 

¿Cómo tratamos a los que consideramos marginados? La película Philadelphia con Tom Hanks interpretando a un abo-
gado con SIDA es una poderosa exposición de las heridas de la exclusión y la discriminación. El difunto cardenal John 
O'Connor de Nueva York vació los orinales de los pacientes con SIDA, los leprosos de hoy, en el Hospital St. Vincent. No 
le interesó por el momento cómo estos hombres contrajeron la enfermedad. Todo lo que sabía era que en este momen-
to estaban aislados y necesitaban atención y compañía. Eran marginados y él los estaba invitando a una comunidad de 
compasión ya una iglesia que abría su corazón a los desdichados que más lo necesitaban. 
 

¡Las actitudes que son duras, críticas, excluyentes, que no perdonan claramente no son el camino de Jesús! Si nuestras 
actitudes son contrarias a Su camino, entonces derrotamos el evangelio y validamos las dolorosas palabras de Oscar 
Wilde: “Cuando uno mira a través de las páginas de la historia, uno se enferma positivamente, no por los crímenes de 
los malvados sino por los castigos de los justos.” 



Announcing the 2022 
PUBLIC ROSARY CRUSADE 
We are at a historic crossroad. God is more offended than ever as people ignore Our Lady’s maternal request to “stop 
offending God.” As a result, America is suffering from a pandemic, relativism, increasing persecution of Christianity, as 
well as moral and societal collapse. It is urgent that we heed Our Lady’s request and stop sinning if we hope to enjoy 
God’s blessings and to avert His wrath. He will hear us if we pray through the intercession of His Blessed Mother. That’s 
why we’re doing the 2022 Public Rosary Crusade.  
 
In The Secret of the Rosary, Saint Louis de Montfort said: “Public prayer is far more 
powerful than private prayer to appease the anger of God and call down His mercy, 
and Holy Mother Church, guided by the Holy Spirit, has always advocated public 
prayer in times of public tragedy and suffering.” 
 
YOU ARE INVITED TO JOIN US IN THE 2022 PUBLIC ROSARY CRUSADE! 
 
What: Songs, Prayers, and The Holy Rosary 
Where: Our Lady of the Mountain Parking Lot 
When: Saturday, October 15th, at 12 noon 

 
For more information, contact Deacon Richard – (307) 733-2516 

Anunciando el 2022 
CRUZADA DEL ROSARIO PÚBLICO 
Estamos en una encrucijada histórica. Dios está más ofendido que nunca porque la gente ignora el pedido maternal de 
Nuestra Señora de “dejar de ofender a Dios”. Como resultado, Estados Unidos sufre una pandemia, relativismo, una 
creciente persecución del cristianismo, así como un colapso moral y social. Es urgente que escuchemos el pedido de 
Nuestra Señora y dejemos de pecar si esperamos disfrutar de las bendiciones de Dios y evitar Su ira. Él nos escuchará si 
oramos por intercesión de Su Santísima Madre. Es por eso que estamos haciendo la Cruzada del Rosario Público 2022. 
Para ser claros, esto no es una manifestación política o un respaldo a un candidato o partido específico. Esta es una 
oportunidad para orar por la curación. 
 
En El secreto del rosario, San Luis de Montfort dijo: “La oración pública es mucho más poderosa que la oración privada 
para apaciguar la ira de Dios e invocar Su misericordia, y la Santa Madre Iglesia, guiada por el Espíritu Santo, siempre 
ha abogado oración en tiempos de tragedia y sufrimiento públicos.” 
 
¡ESTÁ INVITADO A UNIRSE A NOSOTROS EN LA CRUZADA DEL ROSARIO PÚBLICO 2022! 
 
Qué: canciones, oraciones y el santo rosario 
Dónde: Estacionamiento de Nuestra Señora de la Montaña 
Cuándo: sábado 15 de octubre a las 12 del mediodía 
 
Para mas informacion contacte: 
Deacon Richard 
Harden 





OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE 
Sunday Mass: 

 Saturday:       5:30 p.m 
 Sunday:          8:00 a.m., 10:00 a.m., and 

                                               12:00 p.m. Spanish  
Daily Mass:  

 Monday:        8:00 a.m. 
 Tuesday:        8:00 a.m. 
 Wednesday:  8:00 a.m. 
 Thursday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
 Friday:            8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish 
 Saturday:       8:00 a.m. 
 

MORNING PRAYER 
Monday–Saturday: 7:45 a.m. 

Mary’s Daughters: Thursdays 9am– 11am  

ROSARY  Monday– Wednesday and Friday: 8:30 a.m.  
(after morning Mass) 
 
ADORATION SCHEDULE 
Thursday: 8:30 a.m.–5:15p.m In BACK CHAPEL 
 
CONFESSION SCHEDULE 
By appointment or from 4-5pm Saturday evening 
 

PARISH CONTACT 
Phone: (307) 733-2516       
Email: lizzetolm@gmail.com 
Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001 
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001 
Office hours: Monday– Friday 8:30am– 4:00pm 

OLM Staff 
Fr. Demetrio Penascoza –Pastor  

                       Fr. Philip J. Vanderlin-Parochial Vicar, OSB (Bilingual)    

Deacon Doug Vlchek– Pastoral Assistant             Susan Shepard - Music Coordinador                       
Deacon Mathew Ostdiek- Pastoral Assistant             Mary Martin - JCCW        
Deacon Richard Harden - Faith Formation Director            Tom Botts - Grand Knight K of C 
Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)                           Mary Cernicek - Parish Council Chairperson         
Daniela Tzompa– Administrative Specialist (Bilingual)                              Huck Henneberry - Maintenance/Safety 
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)                        Tom Botts - Finance Council Chairperson  
                              

Hot FREE Community meal 

for you and your family! 

Comida caliente 

GRATIS para usted y su 

familia! 

Church Information  

Informacion de la Iglesia  

Lunch: Monday-Friday 
12:00pm– 1:00pm 

Almuerzo: Lunes a Viernes 
12:00pm– 1:00pm 

Interested in volunteering? 

Contact Isabel at 

isabelnolm@gmail.com 

Interesado en ser 

voluntario? Póngase en 

contacto con Isabel en 

isabelnolm@gmail.com 

Volunteer For Hearts of the Hungry 

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate 

by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged. 

Voluntario para Corazones de los Hambrientos 

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aquí durante ese tiempo, 

puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente 

llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo. 
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